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See the notice on TED website

423729-2026 - Concurso
Bulgária – Electricidade – “Доставка на нетна активна електрическа енергия (ниско 
напрежение) от координатор на стандартна балансираща група с пълно администриране на 
информационен поток с ECO и поемане на разходите на небаланси за обекти на Община 
Елена“
OJ S 117/2026 19/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: ОБЩИНА ЕЛЕНА
Correio eletrónico: porachki@elena.bg
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: “Доставка на нетна активна електрическа енергия (ниско напрежение) от 
координатор на стандартна балансираща група с пълно администриране на 
информационен поток с ECO и поемане на разходите на небаланси за обекти на 
Община Елена“
Descrição: Предметът на настоящата поръчка е доставка на нетна активна електрическа 
енергия за обекти на Възложителя от лицензиран доставчик на електрическа енергия и 
координатор на стандартна балансираща група, който да доставя нетна активна 
електрическа енергия с пълно администриране на информационния поток с ЕСО и 
поемане на разходите за небаланси. Изпълнителят следва да предоставя комбинирана 
услуга - продажба на електрическа енергия и заплащане на услугите „достъп до и 
пренос през електропреносната и/или електроразпределителната мрежа“ и „отговорност 
за балансиране“. В качеството си на „координатор на стандартна балансираща група“, 
Изпълнителят следва да поеме отговорността за балансиране на обектите на 
Възложителя, да включи Възложителя като участник (непряк член) в стандартна 
балансираща група с координатор Изпълнителя, без Възложителят да заплаща такса за 
участие, както и да осигури прогнозиране на потреблението на Възложителя, 
включително администриране на почасовите графици за потребление на Възложителя. 
Въз основа на горното с Изпълнителя ще бъде сключен договор за комбинирани услуги 
по смисъла на чл. 11, т. 10 и при условията на чл. 20 от ПТЕЕ /Правила за търговия с 
електрическа енергия/. Изпълнителят следва да спазва разпоредбите на Закона за 
енергетиката (ЗЕ) и подзаконовите нормативни актове към него, които се отнасят към 
предмета на поръчката, както и разпорежданията на Електроенергийния системен 
оператор, така че да не бъде отстранен от пазара на балансираща енергия. 
Изпълнителят следва да доставя необходимото количество електрическа енергия в 
съответните срокове, като извършва всички необходими действия, така че да се осигури 
изпълнението на поръчката. Изпълнителят следва да осигури прогнозиране на 
потреблението на обектите на Възложителя и да извършва планиране и договаряне на 
конкретни количества електрическа енергия, съгласно ПТЕЕ. При необходимост 
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Изпълнителят следва да регистрира нерегистрираните обекти на Възложителя на 
пазара на електрическа енергия и да извършва необходимите действия за смяна на 
координатор на балансираща група, съгласно действащото законодателство. В случай 
на промяна на цената за „задължение към обществото“, таксите, добавките, вноските и 
данъците към цената на електрическата енергия, както и въвеждането на нови 
задължения и/или компоненти към цената на производител и/или търговец, поставени 
от Комисията за енергийно и водно регулиране (КЕВР) и/или от друг компетентен орган, 
както и при промяна в законодателството, свързано с тези въпроси, страните по 
договора за възлагане на поръчката са задължени да спазят промените, като новите 
задължения и/или компоненти ще бъдат добавени автоматично и заплащани 
допълнително към общата прогнозна стойност на договора от датата на влизане в сила 
на промяната. Също така в предмета на поръчката се включва въвеждане на система за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумация на електрическа енергия в 
избрани обекти на Възложителя (до 3 броя). При сключването на договора за възлагане 
на поръчката с избрания за изпълнител участник Възложителят ще индивидуализира 
конкретните обекти, но не повече от 3 броя, за които ще бъде въведена система за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия. В резултат от 
системата за енергиен мониторинг на обектите: ще се определят специфичните 
възможности за намаляване на енергийното потребление; Възложителят ще придобие 
инструмент за технологична модернизация като ще разполага с допълнителен източник 
на информация за текущото състояние на обектите, в контекста на въвеждане на 
решения с екологичен ефект; възможност за следене на консумацията и получаване на 
различни видове уведомления (нотификации). Съгласно Законa за Енергетиката на 
Република България, Глава девета, Раздел IV„Разпределение на електрическата 
енергия”, Операторът на Електроразпределителната мрежа е длъжен да осигури на 
потребителите непрекъснатост на електроснабдяването и качество на доставяната 
електрическа енергия, поддържане на електроразпределителната мрежа, измерване на 
електрическата енергия в електроразпределителната мрежа, както и всички други 
услуги, свързани с лицензионната дейност. При изпълнение на поръчката следва да се 
спазват всички изисквания на Техническата спецификация на Възложителя 
(Приложение № 1 – неразделна част от настоящата документация). Изпълнителят е 
длъжен да спазва всички нормативни изисквания, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила 
в Република България и които са приложими към извършваните дейности.
Identificador do procedimento: ec438956-4f83-4c3c-ad45-4c66f8e0cd9b
Identificador interno: 590479
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Велико Търново (BG321)
País: Bulgária

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 540 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
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Informações adicionais: Възложителят отстанява участник: ЛИЧНО СЪСТОЯНИЕ НА 
УЧАСТНИЦИТЕ (съгласно чл. 54- 58 от ЗОП) 1. Основания за задължително 
отстраняване, определени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП (съгласно посочената разпоредба). 2. 
Основания за отстраняване съгласно чл. 55, ал. 1 от ЗОП, определени от Възложителя 
(съгласно посочената разпоредба). 3. Други специфични национални основания за 
отстраняване: Възложителят ще отстрани от участие в процедурата: 3.1. Участници, 
които са свързани лица. Свързани лица са: а) лицата, едното от които контролира 
другото лице или негово дъщерно дружество; б) лицата, чиято дейност се контролира от 
трето лице; в) лицата, които съвместно контролират трето лице; г) съпрузите, роднините 
по права линия без ограничения, роднините по съребрена линия до четвърта степен 
включително и роднините по сватовство до четвърта степен включително. Контрол е 
налице, когато едно лице: а) притежава, включително чрез дъщерно дружество или по 
силата на споразумение с друго лице, над 50 на сто от броя на гласовете в общото 
събрание на едно дружество или друго юридическо лице; или б) може да определя 
пряко или непряко повече от половината от членовете на управителния или контролния 
орган на едно юридическо лице; или в) може по друг начин да упражнява решаващо 
влияние върху вземането на решения във връзка с дейността на юридическо лице. 3.2. 
Участник, който няма право да участва в обществени поръчки на основание чл. 3, т. 8 
във вр. с чл. 5, ал. 1, т. 3 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКЛТДС), освен когато не са налице условията по чл. 4 от закона. 
Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 2.3.1 и 2.3.2 се 
попълва в Част ІІІ, Раздел Г от ЕЕДОП. 3.3. Основание за отстраняване ит процедурата 
са обстоятелствата по чл. 113 от Закона за Сметната палата (ЗСмП); 3.4. Възложителят 
отстранява от участие в процедура за обществена поръчка кандидат или участник с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания (временна забрана за участие в процедури за обществени поръчки) 4. Мерки 
за доказване на надеждност от участниците, доказване липса на основание за 
отстраняване съгласно (чл. 56, ал. 1 от ЗОП) 5. Други основания за отстраняване: На 
основание Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на 
Регламент (EС) № 833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна (Регламента), лицата по чл. 5к, пар. 1, 
б., „а” – „в” от регламента се отстраняват. Доказването става с декларация, образец от 
страницата на АОП. Възложителят отстранява от процедурата участник съгласно 
разпоредбата на чл. 107 от ЗОП. Съглсно разпоредбата на чл. 72, ал. 1 от ЗОП, 
Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, 
когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. Средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка (цена на 
добавка за администриране за 1 (един) MWh нетна активна електрическа енергия) – при 
допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. Цена за фиксирана „Търговската 
надбавка“ за балансиране и администриране дейността на Възложителя на свободен 
пазар на електроенергия“ към среднопретеглената месечна цена за 1 MWh без включен 
ДДС на стойност 3,00 евро. без включен ДДС – при допуснати до оценяване една или 
две оферти. Участник, чието техническо и ценово предложение не отговаря на 
посочените изисквания, ще бъде отстранен от участие в процедурата.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupção: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
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влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля 
добавете съответно описание.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Falência: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvência: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Acordo com os credores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ativos sob gestão por um liquidatário: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Atividades suspensas: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Falta profissional grave: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: “Доставка на нетна активна електрическа енергия (ниско напрежение) от 
координатор на стандартна балансираща група с пълно администриране на 
информационен поток с ECO и поемане на разходите на небаланси за обекти на 
Община Елена“
Descrição: Предметът на настоящата поръчка е доставка на нетна активна електрическа 
енергия за обекти на Възложителя от лицензиран доставчик на електрическа енергия и 
координатор на стандартна балансираща група, който да доставя нетна активна 
електрическа енергия с пълно администриране на информационния поток с ЕСО и 
поемане на разходите за небаланси. Изпълнителят следва да предоставя комбинирана 
услуга - продажба на електрическа енергия и заплащане на услугите „достъп до и 
пренос през електропреносната и/или електроразпределителната мрежа“ и „отговорност 
за балансиране“. В качеството си на „координатор на стандартна балансираща група“, 
Изпълнителят следва да поеме отговорността за балансиране на обектите на 
Възложителя, да включи Възложителя като участник (непряк член) в стандартна 
балансираща група с координатор Изпълнителя, без Възложителят да заплаща такса за 
участие, както и да осигури прогнозиране на потреблението на Възложителя, 
включително администриране на почасовите графици за потребление на Възложителя. 
Въз основа на горното с Изпълнителя ще бъде сключен договор за комбинирани услуги 
по смисъла на чл. 11, т. 10 и при условията на чл. 20 от ПТЕЕ /Правила за търговия с 
електрическа енергия/. Изпълнителят следва да спазва разпоредбите на Закона за 
енергетиката (ЗЕ) и подзаконовите нормативни актове към него, които се отнасят към 
предмета на поръчката, както и разпорежданията на Електроенергийния системен 
оператор, така че да не бъде отстранен от пазара на балансираща енергия. 
Изпълнителят следва да доставя необходимото количество електрическа енергия в 
съответните срокове, като извършва всички необходими действия, така че да се осигури 
изпълнението на поръчката. Изпълнителят следва да осигури прогнозиране на 
потреблението на обектите на Възложителя и да извършва планиране и договаряне на 
конкретни количества електрическа енергия, съгласно ПТЕЕ. При необходимост 
Изпълнителят следва да регистрира нерегистрираните обекти на Възложителя на 
пазара на електрическа енергия и да извършва необходимите действия за смяна на 
координатор на балансираща група, съгласно действащото законодателство. В случай 
на промяна на цената за „задължение към обществото“, таксите, добавките, вноските и 
данъците към цената на електрическата енергия, както и въвеждането на нови 
задължения и/или компоненти към цената на производител и/или търговец, поставени 
от Комисията за енергийно и водно регулиране (КЕВР) и/или от друг компетентен орган, 
както и при промяна в законодателството, свързано с тези въпроси, страните по 
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договора за възлагане на поръчката са задължени да спазят промените, като новите 
задължения и/или компоненти ще бъдат добавени автоматично и заплащани 
допълнително към общата прогнозна стойност на договора от датата на влизане в сила 
на промяната. Също така в предмета на поръчката се включва въвеждане на система за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумация на електрическа енергия в 
избрани обекти на Възложителя (до 3 броя). При сключването на договора за възлагане 
на поръчката с избрания за изпълнител участник Възложителят ще индивидуализира 
конкретните обекти, но не повече от 3 броя, за които ще бъде въведена система за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия. В резултат от 
системата за енергиен мониторинг на обектите: ще се определят специфичните 
възможности за намаляване на енергийното потребление; Възложителят ще придобие 
инструмент за технологична модернизация като ще разполага с допълнителен източник 
на информация за текущото състояние на обектите, в контекста на въвеждане на 
решения с екологичен ефект; възможност за следене на консумацията и получаване на 
различни видове уведомления (нотификации). Съгласно Законa за Енергетиката на 
Република България, Глава девета, Раздел IV„Разпределение на електрическата 
енергия”, Операторът на Електроразпределителната мрежа е длъжен да осигури на 
потребителите непрекъснатост на електроснабдяването и качество на доставяната 
електрическа енергия, поддържане на електроразпределителната мрежа, измерване на 
електрическата енергия в електроразпределителната мрежа, както и всички други 
услуги, свързани с лицензионната дейност. При изпълнение на поръчката следва да се 
спазват всички изисквания на Техническата спецификация на Възложителя 
(Приложение № 1 – неразделна част от настоящата документация). Изпълнителят е 
длъжен да спазва всички нормативни изисквания, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила 
в Република България и които са приложими към извършваните дейности.
Identificador interno: 590479

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09310000 Electricidade
Opções: 
Descrição das opções: Предвидени възможности за изменение на договора, съгласно чл.
116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, са следните: В случай че към датата на изтичане на срока на 
договора не е проведена обществена поръчка (или все още се провежда) за избор на 
изпълнител, с който да се сключи нов договор със същия предмет по реда на ЗОП, 
договорът може да бъде продължен при същите условия до сключването на нов 
договор, но за не повече от 3 /три/ месеца. Алтернативен механизъм за доставка на 
фиксирана цена В допълнение към основния начин на ценообразуване, Възложителят 
предвижда опционален механизъм, по силата на който може да възложи на 
Изпълнителя доставка на електрическа енергия за определен бъдещ период и за 
определена мощност на предварително фиксирана цена. Упражняването на тази опция 
е право на Възложителя, което се активира при наличие на обективни обстоятелства, 
обуславящи неговия интерес, като например, но не само, благоприятна пазарна 
конюнктура за сключване на сделки за дългосрочни стандартизирани продукти. 
Прилагането на този механизъм се урежда като опция съгласно чл. 116, ал. 1, т. 1 от 
(ЗОП) и не представлява автоматично изменение на цената по договора вследствие на 
пазарни колебания. Въз основа на данните и информацията от докладите за пазара на 
електрическа енергия (в случаи на обективни обстоятелства, които обуславят интереса 
на Възложителя, като, но не само, благоприятен пазар и др.), Фиксираната цена се 
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формира въз основа на референтни стойности от следните организирани пазари: а) 
Пазарен сегмент „Двустранни договори“ на „Българска независима енергийна борса“ 
ЕАД (БНЕБ); б) Европейската енергийна борса (European Energy Exchange – EEX), като 
алтернативен източник за осигуряване на допълнителна ликвидност или при липса на 
подходящи продукти на националния пазар. В случай на използване на референция от 
EEX, предложената от Изпълнителя цена трябва да включва всички свързани 
финансови разходи, в това число разходи за трансгранични капацитети, борсови и други 
такси. EEX e водеща енергийна борса в Европа, която оперира ликвиден и независим 
пазар на енергийни и свързани продукти. По този начин се осигурява допълнителна 
ликвидност, чрез възможност да се закупува електрическа енергия, както на 
националния пазар, така и на европейските такива. Като условие за прилагане на 
механизма по б. „б“, участникът, респективно изпълнителят, трябва да има регистриран 
достъп до EEX и да фигурира в публичния списък с търговски участници на борсата. (на 
следният линк: https://www.eex.com/en/trading-resources/participants/list-of-trading-

 Доставката на всяко количество електрическа енергия, закупена на participants).
фиксирана цена, следва да бъде обезпечена от гаранция за извършването ѝ. Във всеки 
един случай, размерът на гаранцията обезпечаваща доставката на електрическа 
енергия на фиксирана цена, ще бъде фиксиран и ще се определя от Възложителя при 
заявяване на количеството електрическа енергия и периода на доставка. За прилагане 
на механизма Изпълнителят трябва да потвърди заявените от Възложителя параметри 
и условия. Ето защо, в договора за възлагане на поръчката, Възложителят въвежда 
клаузи установяващи алтернативен механизъм за доставка - предвидена в договора 
възможност, при упражняването на която Възложителят получава референтна цена за 
доставка на електрическата енергия от Изпълнителя при определени условия и 
параметри за извършването ѝ. Процедура за активиране на механизма Възложителят 
отправя до Изпълнителя писмено запитване, в което посочва конкретните параметри на 
търсената доставка: количество електрическа енергия, период на доставка и 
определена почасова мощност. В отговор Изпълнителят предоставя на Възложителя 
оферта с референтна цена за доставка на електрическа енергия съгласно заявените 
параметри. В офертата си Изпълнителят задължително посочва източника на 
референтната цена (конкретен продукт и пазар). Механизмът се счита за активиран и 
страните са обвързани от фиксираната цена само след изрично писмено потвърждение 
от страна на Възложителя на офертата на Изпълнителя. Страните заявяват, че не е 
допустимо автоматично прилагане на алтернативния механизъм, което да води до 
изменение на цената на електрическата енергия. Обезпечение на доставката на 
фиксирана цена Всяка доставка на електрическа енергия, договорена на фиксирана 
цена съгласно този механизъм, следва да бъде обезпечена от Изпълнителя с гаранция 
за извършването ѝ. Размерът на гаранцията се определя от Възложителя в писменото 
му запитване и е пропорционален на стойността и рисковете, свързани с конкретната 
заявена доставка. Финансово уреждане и отчетност Стойността по окончателната 
(изравнителна) фактура за съответния месец на доставка се формира в съответствие с 
почасовите данни за реално потребеното количество електрическа енергия, 
предоставени от съответния мрежови оператор. Детайлният ред и начин за уреждане на 
финансовите взаимоотношения между страните, произтичащи от доставката на 
електрическа енергия по референтна цена, се описват в специална методика, 
регламентирана в договора за възлагане на обществената поръчка. Възложителят може 
да закупи електрическата енергия и от ВЕИ производители, членове на балансиращата 
група на координатора. Подобна алтернатива освен за постигане на по-добри ценови 
равнища при закупуване на електроенергия ще доведе и до диверсификация на 
източниците ѝ, съответно минимизиране на рисковете свързани с различните 

https://www.eex.com/en/trading-resources/participants/list-of-trading-participants
https://www.eex.com/en/trading-resources/participants/list-of-trading-participants
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технологии при производство и зависимостта от факторите, които им влияят. 
Снабдяването на Възложителя с електрическа енергия, произведена от ВЕИ, е свързано 
и с получаване на сертификати за произход на електрическата енергия, които 
удостоверяват, че определен дял или количество от енергията, която е доставена е 
произведена от възобновяеми източници.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Велико Търново (BG321)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 540 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: - 1. ГАРАНЦИИ 1.1. Избраният изпълнител, преди сключване на 
договора за възлагане на обществената поръчка, следва да представи гаранция, която 
да обезпечи изпълнението на договора в размер на 2 % (две на сто) от общата 
прогнозна стойността на договора за 12 календарни месеца. 1.2. Гаранцията може да се 
предостави в една от следните форми: - Парична сума; - Банкова гаранция; - 
Застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на Изпълнителя. 1.3. Участникът, определен за изпълнител, избира 
сам формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният изпълнител е обединение, 
което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по 
банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на 
застраховката. 1.4. Когато гаранцията е под формата на парична сума или банкова 
гаранция, същата може да се предостави от името на изпълнителя за сметка на трето 
лице - гарант. 1.5. Когато гаранцията за изпълнение е парична сума, същата се внася в 
касата или по банкова сметка на Възложителя. 1.6. Когато участникът избере 
гаранцията за изпълнение да бъде банкова гаранция, в нея следва изрично да е 
посочено името на процедурата и да е записано, че: - е безусловна и неотменима; - е в 
полза на възложителя; - съдържа задължение на банката - гарант да извърши плащане 
при първо писмено искане от Възложителя, деклариращ, че е налице неизпълнение на 
задължение на Изпълнителя или друго основание за задържане на Гаранцията за 
изпълнение по Договора за обществената поръчка; - е със срок на валидност най-малко 
30 (тридесет) дни след изтичане срока на договора. 1.7. Банковите разходи по 
откриването на гаранцията са за сметка на изпълнителя. Изпълнителят трябва да 
предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на гаранцията така, че 
размерът на получената от Възложителя гаранция да не бъде по-малък от определения 
в настоящата процедура. 1.8. Ако определеният за Изпълнител избере да представи 
гаранцията за изпълнение под форма на застраховка, която обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на Изпълнителя, тя трябва да отговаря на следните 
съществени условия: 1.8.1. може да се предостави само когато стойността на авансово 
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предоставените средства (ако е приложимо в проекта на договор), съответно на 
гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 500 000 евро; 1.8.2. да съдържа 
предмета на обществената поръчка, за която се отнася и да е издадена от 
Застраховател по смисъла на чл.12 от Кодекса за застраховане и е със срок на 
валидност минимум 30 /тридесет/ дни, след крайния срок на договора; 1.8.3. 
Застрахователната полица е с Бенефициер – Възложителят, като всеки издаден към 
нея добавък/анекс, е в оригинал с подпис и печат на застрахователя и указани данни на 
Застрахователя, Застрахования (в качеството и на Застраховащ, тъй като заплаща 
застрахователната премия) и Бенефициер. Издадената застрахователна полица да е в 
три екземпляра със статут на оригинали - един за Застрахователя, един за 
Застрахования/Застраховащия (Изпълнителя по договора за обществената поръчка) и 
един за Бенефициера по застрахователната полица (Възложителят по договора за 
обществена поръчка). 1.8.4. да съдържа текст, че застрахователното обезщетение ще 
бъде заплатено на Възложителя при представяне на доказателства за възникване на 
застрахователното събитие, а именно частично и/или изцяло неизпълнение на 
договорните задължения; 1.8.5. застрахователната сума да е равна на 100 % от 
стойността на гаранцията, обезпечаваща изпълнението на договора; 1.8.6. 
застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя и не може да бъде 
използвана за обезпечение на неговата отговорността по друг договор; 1.8.7. 
застрахователната премия трябва да е платима еднократно. 1.8.8. Всички разходи по 
сключване на застраховката и заплащане на застрахователната премия са за сметка 
Застрахования/Застраховащия. 1.8.9. Застрахователната премия да е платена от 
Застрахования еднократно в пълен размер. 1.8.10. Застрахователят да се задължи 
неотменимо и безусловно да изплати на Бенефициера обезщетение в размер на 
сумата, посочена в Искането за плащане (подписано и подпечатано) в рамките на 
застрахователната сума посочена в застрахователната полица при пълно и/или 
частично и/или забавено и/или неточно изпълнение на задълженията от страна на 
Изпълнителя по договора за обществена поръчка, без да е необходимо посочване на 
конкретни обстоятелства или представяне на доказателства. 1.8.11. Плащането по 
първото надлежно Искане за плащане от Бенефициера по застрахователната полица, 
да е в срок до 15 календарни дни след получаване му, независимо от евентуални 
възражения на изпълнителя. Искането за плащане от Бенефициера е единственият 
документ, въз основа на който Застрахователят ще изплаща обезщетението, без да е 
необходимо посочване на конкретни обстоятелства или представяне на доказателства. 
1.8.12. При удължаване срока на гаранцията, Изпълнителят по договора е длъжен да 
представи добавък/анекс към застрахователната полица, в който да е точно и ясно 
записано, че с добавъка/анекса се удължава само и единствено срокът на 
застрахователното покритие и всички останали условия по застрахователната полица 
остават непроменени. При представяне на нова застрахователна полица, същата 
следва да влиза в сила от деня, следващ изтичане на предишната застрахователна 
полица, като всички останали изисквания към нейното съдържание се запазват. 1.8.13. 
Самоучастие на Застрахования по застрахователната полица не се допуска. 1.8.14. 
Всички права и задължения на Застрахователя, Застрахования и Бенефициера да 
бъдат изписани в пълен обем в полицата, без позоваване на такива в други документи. 
1.8.15. При регламентиране в полицата на условията за прекратяване на покритието по 
дадена полица, покритието да се прекратява при настъпване на най-ранното от 
следните обстоятелства: - изтичане срока на застрахователната полица, съответно на 
издадените към нея добавъци/анекси за удължаването й (ако има такива); - връщане на 
оригинала на застрахователната полица от Бенефициера на Застрахования. 1.8.16. 
Застрахованият има право да предостави на Застрахователя копие на сключения с 
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Възложителя договор и всички други необходими документи свързани с него, с 
изключение на тези, които съдържат класифицирана информация или друга 
информация, която е защитена със закон. 1.8.17. Възможно е удължаване на срока на 
застрахователното покритие по искане на застрахования без потвърждаване от 
Бенефициера. 1.8.18. Възможно е предсрочно прекратяване на договора/полицата при 
предсрочно точно изпълнение на задълженията на застрахования по договора за 
обществена поръчка, след връщане на оригинала на застрахователната полица от 
Бенефициера на Застрахования. 1.8.19. Евентуални промени в застрахователната 
полица няма да имат действие за Бенефициера, освен при неговото изрично писмено 
съгласие. Всички текстове за промени се съгласуват предварително с Бенефициера. 
1.8.20. Намаляване на застрахователната сума по полицата се извършва само след 
изрично писмено съгласие от Бенефициера по полицата. 1.8.21. Надлежно подписано и 
подпечатано искане за плащане от страна на Бенефициера ще бъде единствения 
документ, въз основа на който застрахователя ще изплаща застрахователното 
обезщетение. 1.8.22. Застрахователното обезщетение се изплаща от Застрахователя 
изцяло или частично в случай на неизпълнение на задължения по договора от 
Застрахования. 1.8.23. За целите на застрахователната полица цялата кореспонденция 
с Бенефициера включва, но не само уведомления, искания, нареждания и други 
подобни и ще се извършва чрез административно звено и служител на Бенефициера, 
съгласно уведомително писмо от Бенефициера до Застрахователя. 1.8.24. 
Изпълнителят сключва застраховката след одобрението ѝ от Възложителя. 1.9. 
Възложителят освобождава гаранцията за участие без да дължи лихви за периода, през 
който средствата законно са престояли при него. Когато гаранцията за изпълнение на 
договора е учредена в чужда валута, е необходимо стойността й да отговаря на 
левовата равностойност, изчислена по официалния курс на БНБ в деня на учредяването 
й. В случай, че банковата гаранция е на чужд език (различен от български), същата да 
бъде с официален превод на български език. 1.10. Условията и сроковете за задържане 
или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в проекта договора за 
възлагане на обществена поръчка. - ИНФОРМАЦИЯ ЗА ЗАДЪЛЖЕНИЯТА, СВЪРЗАНИ 
С ДАНЪЦИ И ОСИГУРОВКИ, ОПАЗВАНЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА, ЗАКРИЛА НА 
ЗАЕТОСТТА И УСЛОВИЯТА НА ТРУД Участниците могат да получат необходимата 
информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната 
среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България 
и относими към предмет на поръчката, както следва: 5.1. Относно задълженията, 
свързани с данъци и осигуровки: Национална агенция по приходите: Информационен 
телефон на НАП: 0700 18 700; Интернет адрес:  5.2. Относно https://www.nap.bg
задълженията, свързани с опазване на околната среда: Министерство на околната 
среда и водите Интернет адрес:  София 1000, бул. http://www.moew.government.bg/
„Княгиня Мария Луиза“ № 22 телефон:02 940 60 00 5.3. Относно задълженията, 
свързани със закрила на заетостта и условията на труд: Министерство на труда и 
социалната политика: Интернет адрес:  София 1051, ул. https://www.mlsp.government.bg
„Триадица“ № 2 Телефон: 0800 88 001

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Специално екологично изискване: Не по-малко от 65% (шестдесет и пет 
процента) от общото договорено и реално доставено количество електрическа енергия 
за целия срок на договора трябва да бъде произведена от възобновяеми източници по 
смисъла на § 1, т. 45 от Допълнителните разпоредби на Закона за енергията от 
възобновяеми източници (ЗЕВИ). Изискването е в съответствие с чл. 48, ал. 1, т. 1 и ал. 

https://www.nap.bg
http://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg
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3 от ЗОП и е насочено към постигане на екологични цели и насърчаване на устойчивото 
потребление. Механизъм и средства за доказване на произхода от ВЕИ: Съответствието 
с изискването се доказва чрез Гаранции за произход (ГП) по смисъла на § 1, т. 5 от 
Допълнителните разпоредби на ЗЕВИ. Изпълнителят е длъжен да докаже изпълнението 
на изискването, като осигури прехвърлянето и отмяната в полза на Възложителя на 
съответния брой гаранции за произход, еквивалентен на договорения процент ВЕИ от 
общо доставеното количество енергия (1 MWh = 1 бр. гаранция за произход). 
Прехвърлянето и отмяната на гаранциите за произход се извършва/установява в 
единния електронен регистър, поддържан от Агенцията за устойчиво енергийно 
развитие (АУЕР), съгласно реда, предвиден в Наредба № е-рд-04-2 от 2 април 2024 г. за 
гаранциите за произход на енергията от възобновяеми източници. Възложителят 
приема и гаранции за произход, издадени от компетентни органи в други държави – 
членки на Европейския съюз, които са признати в Република България съгласно чл. 35, 
ал. 7 от Закона за енергетиката и приложимото законодателство. Всички разходи, 
свързани с придобиването и прехвърлянето на гаранциите за произход, са за сметка на 
Изпълнителя. Периодичност на доказване и отчетност: Доказването на изпълнението на 
изискването се извършва еднократно, в срок до 30 (тридесет) дни след изтичане на 
срока на договора. За целта Изпълнителят представя на Възложителя официална 
справка-извлечение от регистъра на АУЕР, удостоверяваща броя на гаранциите за 
произход, които са отменени в полза на Възложителя за периода на договора. 
Неустойки при неизпълнение: При неизпълнение на задължението, установено по реда 
описан по-горе, Изпълнителят дължи на Възложителя неустойка в размер на 20% от 
стойността на недоставеното количество електрическа енергия от ВЕИ, изчислена на 
база среднопретеглената цена за 1 MWh по договора.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A adaptação às alterações climáticas, A 
mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência não estão incluídos porque o 
contrato não se destina a pessoas singulares

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: 1. Участникът следва да е лицензиран за търговия с 
електрическа енергия, включително за дейността „координатор на стандартна 
балансираща група” съгласно чл. 39, ал. 1, т. 5 и ал. 5, т. 5 от Закона за енергетиката, а 
за чуждестранни лица – в аналогични регистри съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство. За доказване на 
съответствие с изискването • На етап подаване на оферти, участниците попълват 
съответната информация в Част IV, буква „А“ от ЕЕДОП с посочване на номера, датата 
и издателя на лицензията за търговия с електрическа енергия. • На етап сключване на 
договор, участниците избрани за изпълнители, следва да представят доказателство за 
декларираното в ЕЕДОП: копие от лицензия за търговия с електрическа енергия, 
включваща дейността “координатор на балансираща група“. За чуждестранни лица - 
аналогичен документ доказващ наличието на съответното разрешително, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени. 2. Участникът следва да е 
вписан в регистъра на „Електроенергиен системен оператор” ЕАД (ЕСО ЕАД) на 
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търговските участници регистрирани като координатори на стандартни балансиращи 
групи с посочен идентификационен номер /EIC код и със статус „активен“/, за 
чуждестранни лица в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени, съгласно наименованието на публичния регистър на ЕСО 
ЕАД, публикуван на следния интернет адрес https://www.eso.bg/doc/?mms-

 За доказване на съответствие с изискването: • На етап подаване registers&mmsType=2
на оферти, участниците попълват съответната информация в Част IV, буква „А“ от 
ЕЕДОП с посочване на идентификационен номер/ EIC код и със статус „активен“. • На 
етап сключване на договор, участникът избран за изпълнител, следва да представи: 
Документ, удостоверяващ изисканите регистрации, доказващи правото за търговия с 
електрическа енергия и координатор на стандартна балансираща група, освен в 
случаите, когато информацията е видна от публичен регистър, посочен при 
попълването на ЕЕДОП. Посочените по-горе документи, с които се доказва годността за 
упражняване на професионална дейност на участника, определен за изпълнител, както 
и удостоверение от съответните мрежови оператори за сключен договор по смисъла на 
чл. 11, т. 13 и чл. 23 от ПТЕЕ се представят преди сключване на договора за 
обществената поръчка. Ако определеният изпълнител е чуждестранно лице, той трябва 
да представи документ, с който да докаже, че има право да изпълнява възлаганата 
дейност в Република България, включително валиден/и лиценз/и, издаден/и от КЕВР и 
ЕСО ЕАД, доказващи правото за търговия с електрическа енергия и координатор на 
стандартна балансираща група или аналогичен/ни документ/и от друг компетентен 
орган, във връзка с разпоредбата на чл. 58, ал. 1, т. 1 и т. 3 от ПТЕЕ, във връзка с чл. 
40, ал. 1 и ал. 7, във връзка с чл. 39, ал. 5, във връзка с ал. 1, т. 5 от ЗЕ и чл. 112, ал. 1, 
т. 4 от ЗОП.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: 1. Участникът следва да е постигнал положително 
съотношение между определени активи и пасиви, както следва: Коефициент на обща 
ликвидност (К ол) минимум 1,5 Участниците следва да са постигнали положително 
съотношение между определени активи и пасиви, а именно – между текущите активи и 
текущите задължения за последната отчетна година 2024 г. Коефициентът на обща 
ликвидност се изчислява по Методиката към чл. 61, ал. 1, т. 3 от ЗОП за установяване 
на минимални допустими съотношения между определени активи и пасиви, Приложение 
№ 2 към чл. 31, ал. 2 от ППЗОП въз основа на данни (в хил. лв.) от счетоводния баланс 
към 31 декември 2024 г. по следната формула: Текущи активи (ТА) К ол = 
_________________________________________, Текущи задължения (ТЗ) където: ТА - 
сумата на текущите активи (краткотрайни/краткосрочни); всички активи придобити с цел 
да бъдат използвани или реализирани в срок от една и над една година съобразно 
оперативния цикъл на предприятието. ТЗ - сумата на текущите задължения (текущи 
пасиви); всички задължения, които следва да бъдат погасени в срок до една година. 
Съдържанието на „сума на текущите активи” и „сума на текущите задължения” е 
подробно описано в Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2 oт ППЗОП. Деклариране: При 
подаване на оферта, съответствието с изискването участникът декларира в ЕЕДОП, 
като посочва в раздел Б, част IV изчисления на база годишен финансов отчет (ГФО) към 
31 декември 2024 г. коефициент на обща ликвидност. Коефициент на бърза ликвидност 
(К бл) минимум 1,5 Този показател изразява непосредствената способност на 
предприятието на участника да обслужва текущите си задължения с по-бързо 
ликвидните краткосрочни активи. Изчислява се по Методиката към чл. 61, ал. 1, т. 3 от 
ЗОП, за установяване на минимални допустими съотношения между определени активи 
и пасиви, Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2 от ППЗОП, въз основа на данни (в хил. лв.) 

https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=2
https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=2
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от счетоводния баланс към 31 декември 2024 г. по следната формула: Вземания + 
Краткосрочни инвестиции + Парични средства К бл 
=____________________________________________________________, Текущи 
задължения (ТЗ) Съдържанието на „вземания”, „краткосрочни инвестиции”, „парични 
средства” и „текущи задължения”, използвани във формулата са подробно описано в 
Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2 от ППЗОП. Деклариране: При подаване на оферта, 
съответствието с изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в раздел Б, 
част IV на ЕЕДОП изчисления на база годишен финансов отчет (ГФО) към 31 декември 
2024 г. коефициент на бърза ликвидност. Доказване: Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, Възложителят изисква от определеният изпълнител да представи 
един или няколко от следните документи: годишен финансов отчети или негови 
съставни части, когато публикуването му се изисква съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен. Когато по основателна причина участникът 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: 1. Участникът следва да е изпълнил минимум 1 (една) 
дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с този на поръчката общо за 
последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейност с 
предмет и обем, идентичен или сходен с този на поръчката, следва да се разбира: 
доставки на нетна активна електрическа енергия на средно и ниско напрежение в общ 
обем минимум 1200 MWh. Възложителят ще приеме доказване на обема с една или 
повече доставки, изпълнени през посочения период. За доказване на съответствие с 
изискването: • На етап подаване на оферти участниците следва да декларират 
съответствието с поставеното изискване в част IV, буква „В“ от ЕЕДОП, като посочат - 
описание на доставките, стойностите, датите и получателите и обема; • На етап 
сключване на договор, участникът избран за изпълнител, следва да представи Списък 
на доставките, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с 
посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват 
извършената доставка.

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: 3.3.2. Всеки участник следва да притежава валиден 
сертификат за внедрена система за управление на околната среда, или еквивалентни 
мерки по стандарт EN ISO 14001:2015/ БДС EN ISO 14001:2015 или еквивалент, с обхват 
сходен с предмета на поръчката. Под „обхват сходен с предмета на поръчката“ следва 
да се разбира търговия с електрическа енергия и предоставяне на услуги в качеството 
на координатор на балансираща група по смисъла на чл. 39, ал. 1, т. 5 и ал. 5, т. 5 от 
Закона за енергетиката. Под „еквивалент“ следва да се разбира удостоверение или 
сертификат със сходен обхват и изисквания като на посочените версии (година). Всяка 
версия има изисквания, като всяка следваща надгражда предходната и в този смисъл 
няма да се приемат сертификати или еквиваленти, макар и валидни, на по-стари 
версии. За доказване на съответствие с изискването: • На етап подаване на оферти 
участниците следва да декларират съответствието с поставените изисквания в Част IV, 
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раздел „Г“ от ЕЕДОП, като декларира номера, обхвата и дата на валидност на 
сертификата. • На етап сключване на договор, участникът избран за изпълнител, следва 
да представи доказателство за декларираното в ЕЕДОП. Сертификатите трябва да са 
издадени от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски 
стандарти от Изпълнителна агенция "Българска служба за акредитация" или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната 
област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона 
за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството или за опазване на околната среда, когато участник не е 
имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. В този случай, участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. 
При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите 
за подбор се доказва от обединението – участник, а не от всяко от лицата, включени в 
него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго 
условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на 
нормативен или административен акт, и съобразно разпределението на участието на 
лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. Съгласно чл. 64, ал. 2 ЗОП Възложителят може да не приеме 
представено доказателство за технически и професионални способности, когато то 
произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 
54 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно 
придобитото имущество. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, Възложителят може да изисква по 
всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: “Най – ниска цена“
Descrição: Съгласно чл. 70, ал. 1 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз основа 
на „икономически най-изгодната оферта“. На основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, 
критерият за възлагане за определяне на икономически най-изгодната оферта в 
настоящата обществена поръчка е “Най – ниска цена“ за предложена фиксирана 
„Търговската надбавка за балансиране и администриране дейността на Възложителя на 
свободен пазар на електроенергия“ към среднопретеглена месечна цена за 1 MWh, 
съгласно Българската независима енергийна борса на пазарен сегмент „Ден напред“ за 
доставка на 1 (един) MWh нетна активна електрическа енергия. Предлаганата цена се 
посочва с цифри и словом, с точност до втория знак след десетичната запетая. За 
допускане на офертата до оценка по критерия „най-ниска цена“, участниците следва да 
са ангажират с въвеждането на система за дистанционно измерване и наблюдение на 
консумацията на доставяната енергия в до 3 броя от обектите на Възложителя. В 
стойността на фиксираната Търговската надбавка за балансиране и администриране 
дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия са включени и 
ежемесечните разходи за въвеждане на системата за дистанционно измерване и 
наблюдение на консумацията на ел. енергия за определени до 3 броя обекти на 
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Възложителя. В търговската надбавка за доставка на 1 (един) МWh нетна активна 
електрическа енергия НЕ СА включени регулаторно определените такси за пренос и 
достъп през/до електроразпределителните мрежи, за „задължения към обществото“, 
други регулируеми от КЕВР цени, акциз по ЗАДС и ДДС, както и всякакви други разходи 
по такси, добавки, вноски, задължения, които могат да бъдат поставени с промяна на 
законодателството и/или с решение на съответен компетентен държавен орган. Цената 
се прилага за всички тарифни зони (върхова, дневна и нощна). Съглсно разпоредбата 
на чл. 72, ал. 1 от ЗОП, Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на 
обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на участник, свързано с 
цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. Средната 
стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка 
(цена на добавка за администриране за 1 (един) MWh нетна активна електрическа 
енергия) – при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. Цена за фиксирана 
„Търговската надбавка“ за балансиране и администриране дейността на Възложителя 
на свободен пазар на електроенергия“ към среднопретеглената месечна цена за 1 MWh 
без включен ДДС на стойност 3,00 евро. без включен ДДС – при допуснати до 
оценяване една или две оферти. „Търговската надбавка“ за балансиране и 
администриране дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия“ не 
може да бъде „нула”.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/590479
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/590479
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

https://app.eop.bg/today/590479
https://app.eop.bg/today/590479
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5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: Решението за откриване на процедурата 
подлежи на обжалване от всяко заинтересовано лице пред КЗК в 10-дневен срок при 
условията на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: ОБЩИНА ЕЛЕНА
Número de registo: 000133762
Endereço postal: ул. ИЛАРИОН МАКАРИОПОЛСКИ № 24
Cidade: гр. Елена
Código postal: 5070
Subdivisão do país (NUTS): Велико Търново (BG321)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Фатме Рафиева Ходжева
Correio eletrónico: porachki@elena.bg
Telefone: +359 879101448
Endereço Internet: http://elena.bg
Perfil do adquirente: https://app.eop.bg/buyer/2305
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registo: 000698612
Endereço postal: бул. Витоша № 18
Cidade: София
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correio eletrónico: delovodstvo@cpc.bg
Telefone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Endereço Internet: http://www.cpc.bg
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: fa729c88-2522-4750-ac22-66a486006567  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16

mailto:porachki@elena.bg
http://elena.bg
https://app.eop.bg/buyer/2305
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Data de envio do anúncio: 18/06/2026 14:25:56 (UTC+03:00) hora de verão da Europa 
Oriental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: búlgaro
Número de publicação do anúncio: 423729-2026
N.º de edição do JO S: 117/2026
Data de publicação: 19/06/2026
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